
Medidas em mm

Montagem Gavetas

Cod. Qnt.

Roupeiro Sonata 4 Portas | Wardrobe Sonata 4 Doors | Ropero Sonata 4 Puertas

Ropero Sonata 4P

quarta-feira, 18 de março de 2026

Roupeiro Sonata 4P
Wardrobe Sonata 4P

m.motta

Peça
Piece
Pieza

Cod. Descrição Description Descripcción
Qtde
Qty
Cant

Compr
Lenght
Largo

Larg.
Widht
Ancho

Esp.
Tickness
Espessor

1 P20621 Lateral Esq. Left Panel Lateral Izquierda 1 2000 450 12

2 P20620 Lateral Dir. Right Panel Lateral Derecha 1 2000 450 12

3 P20622 Divisão Direita Right Division División derecha 1 1823 450 12

4 P20623 Divisão Esquerda Left Division División Izquierda 1 1823 450 12

5 P20624 Tampo Inf. Top Bottom Tapa Inferior 1 1578 450 12

6 P20625 Tampos Sup. Top Tapa Superior 1 1578 450 12

7 P20628 Tampo Int. Intermediate Top Intermedio Superior 4 518 380 12

8 P20630 Tampo (1 Ld) Cover (One side unp.) Tapa (Un ld sin pint.) 1 518 450 12

9 P20629 Tampo Top Tapa 1 518 200 12

10 P20627 Traseiro Pé Back Bottom Frame Zocalo Traseiro 1 1578 88 12

11 P20626 Frente Pé Bottom Frame Marco Inferior 1 1578 88 12

12 P20642 Divisão Pé Division Bottom Frame Division Zocalo 1 400 88 12

13 P20634 Frente Gav. Drawer Frontal Frente del Cajón 3 504 251 12

14 P20631 Lateral Gav. Side Drawer Lat del Cajón 6 350 120 12

15 P20633 Fundo Gav. Bottom Drawer Fondo del Cajón 3 467 368 2,5

16 P20632 Traseiro Gav. Rear Drawer Traseo del Cajón 3 469 120 12

17 P20715 Distanciador Frontal Front Spacer Espaciador delantero 2 766 70 12

18 P20714
Distanciador 

Traseiro
Rear spacer Espaciador trasero 2 766 70 12

19 P20638 Moldura Sup. Top Frame Marco Superior 1 1602 70 12

20 P20639 Painel Panel Panel 1 883 518 12

21 P20640 Fundo Lateral  Side Background Fondo lateral 2 1840 535 2,5

22 P20641 Fundo Central Central Fund Fondo Central 1 784 527 2,5

23 P20716
Fundo Central 

Menor
Smaller Central Fund Fondo Central Menor 1 168 527 2,5

24 P20635 Porta Door Puerta 4 1836 263 12

25 40624 Espelho Mirror Espejo 1 600 400 3
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Parafuso 4,0x12 CC
30189

Prego 10x10
20179

Presilha Fundo
24099

Cavilha 6x30
24603

Suporte Cabideiro 
36611

Sache de cola 10g
36724

Parafuso 3,5x10 CC
(Emb. c/ sup. Cab.)

36722

 

Parafuso 3,5x12 CP
33297

6Z

Parafuso 3,5x45 CC
35231 - Zincado Amarelo

Cantoneira Plástica
36010 - Cinza Social

Cantoneira 20x20x20
37090 - Cinza Social

Cabideiro 510mm
40531

Gabarito de Cabideiro
36919

Parafuso 3,5x30 CC
28651

Parafuso 3,0x10 CC
33199 - Zinc. Branco

Parafuso 6,0x10 CC
20249

Puxador Punto
34842 - Bronze

Atenção com a cor do acabamento!
Em caso de assistência solicitar o código de acordo com a cor da peça.

Pay attention to the finish color!
In case of assistance, request the code according to the color of the part.

Presta atención al color del acabado!
En caso de asistencia solicitar el código según el color de la pieza.

Parafuso 3,5x22 CF
39482

Parafuso Minifix
25679

Suporte Triângular
30094

Corrediça 350mm
21610

Sapata Plástica 12x12
40470 - Freijó

Calço Dobradiça
38612

Dobradiça 26mm
38611
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Tambor Minifix
30182
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Parafuso 4,0x12 CF
30518
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39789 - Freijó



4º Passo / Step / Paso

3º Passo / Step / Paso2º Passo / Step / Paso1º Passo / Step / Paso

5º Passo / Step / Paso 6º Passo / Step / Paso

Iniciar a montagem pela base do produto.

Fixar a divisão pé 12  com parafusos D  no tampo inferior 5 .

Start assembly from the base of the product.

Attach the divider leg 12  with screws D  to the bottom panel 5 .

Comience el montaje desde la base del producto.

Fije la pata divisoria 12  al panel inferior D  con los tornillos 5 .

Fixar os pés Z  com parafusos AA  conforme imagem.

Attach the feet Z  with screws AA , as shown in the image.

Fije los pies Z  con los tornillos AA , como se muestra en la imagen.

Fixar o painel 20  com parafuros F .

Secure panel 20  with screws F .

Fije el panel 20  con los tornillos F .

Fixar os fundos mantendo uma distancia de 100mm entre os pregos U .

Secure the bottoms, maintaining a distance of 100mm between the nails U .

Fije la parte inferior, manteniendo una distancia de 100 mm entre los clavos U .

Fixar os distanciadores 17  e 18  nas divisões 3  e 4 , com parafusos E .

Attach spacers 17  and 18  to divisions 3  and 4  using screws E .

Fije los espaciadores 17  y 18  a las divisiones 3  y 4  utilizando los tornillos E .

Utilisar gabarito para
marcar o cabideiro.

Use a template to 
mark the coat rack.

Utilice una plantilla para 
marcar el perchero.

I

I I

I

D

D

K

K K

K

Z

Z

Z

Z

Z

5

10

11

12

I

I

J

3

5

A

A

M

AA
Z

10

12

D F3

D

D

D

D

D

D

D D

D D

I

I

J J

1

4
3

27

7

7

7

5

U U

21

D

D

D

F

F

F

F

F

F

F
F

D

D
D

D

D

D

6

20

8

9

D

6

2

21 21

23

22

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U U
U U U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U

U
U U UU

U U U U U U U

U

U

U

U

U

U

U

V

V

V
V

V

V

U U
V V

17

18

E

H

G

X

Peso suportado por gaveta.
Weight supported by drawer.
Peso suportado por gaveta.
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Montagem Porta  | Door Assembly | Montaje Puerta 

7º Passo / Step / Paso

Produto Montado  | Assembled Product | Producto Ensamblado 

8º Passo / Step / Paso

2AB

2AC

Parafuso 3,5x14 CP
34125 - Zincado Branco

Suporte Vidro Pino
25678

Antes de fixar o espelho, 
sertifiquese que está centralizado.

No desenho constam as medidas para fixação.

Before attaching the mirror, 
make sure it is centered.

The dimensions for attachment are shown
 in the drawing.

Antes de colocar el espejo,
asegúrese de que esté centrado.

Las dimensiones para su fijación se muestran
 en el dibujo.

Sonata Glass Sonata
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Fixar a porta 24  com parafusos C . Em seguida fixar os puxadores Y  com parafusos E .

Secure door 24  with screws C . Next, attach the handles Y  with screws E .

Fije la puerta 24  con los tornillos C . A continuación, fije las asas Y  con los tornillos E .
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